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IMPORTANTE

NOTA: Esta guia de configuracién rapida se usa con
varios modelos de TV LCD diferentes. No todas las
funciones (y diagramas) tratados en este manual
corresponderan necesariamente a aquellos presentes en
su equipo de TV LCD. Esto es normal y es necesario que
usted contacte su distribuidor o que solicite un servicio
de reparacion.

ADVERTENCIA: PARA EVITAR EL RIESGO DE FUEGO
DESCARGA ELECTRICA NO EXPONGA ESTA UNIDAD A LA
LLUVIA O A LA HUMEDAD EN EXCESO.

ComMo INSTALAR LATV LCD EN LA PARED

Antes de que pueda instalar su TV LCD en la pared, debe primero quitar la base usando los pasos de abajo:

1

pano detras de la TV.

Los 4 huecos en el lado de su TV LCD cumplen con la

norma Vesa.

Cuando instale la TV LCD, por favor consulte
a un técnico profesional para que sea instalada

adecuadamente.

El fabricante no se responsabiliza por instalaciones que

Coloque el equipo hacia abajo sobre una
superficie plana con una lamina protectora o un

Quite los 3 tornillos de la base.
Sujete la base y halela hasta sacarla.

1OQx1 OQmm

no hayan sido realizadas por un técnico profesional.
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INSsTALACION DE CANAL DETYV

Inmediatamente después que desempaque y conecte su television, ejecute la funcion

programacion automatica (auto program) para configurar la TV para la transmision o canales por
cable disponibles en su area. Si no ejecuta la funciéon programaciéon automatica (auto program)
para configurar los canales, su television podria no funcionar adecuadamente.

Eor_lf\a/vor siga los pasos a continuacion para instalar los canales
eTV:

Seleccione una fuente de TV a través del boton AV+ de u control remoto.
Presione el boton CURSOR A LA DERECHA para confirmar.

CURSOR A LA DERECHA en su control remoto para entrar a INSTALAR
(INSTALL).

Presione CURSOR ABAJO para seleccionar MODO SINTONIZADOR (TUNER
MODE), presione CURSOR A LA DERECHA en su control remoto para seleccionar
CABLE, ANTENA (ANTENNA) o modo AUTOMATICO (AUTO mode).
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Presione el boton MENU de su control remoto para abrir el menu en pantalla. IMAGEN »| - DI0Ma
FoveR AUDIO »| - SINTONIZADOR
Presione CURSOR ABAJO para moverse a INSTALACION (INSTALL), presione = B et

A). FINO MANUAL
REINICIO FABRICA

INSTALAR

IDIOMA -
SINTONIZADOR
PROGR. AUTO ~
EDICION CANALES

ANTENA
C(ABLE
AUTO

CABLE S| tiene una entrada de cable T e

ANTENA (ANTENNA) Sl tiene una entrada de antena

AUTO Sl no esta seguro que tipo de entrada de senal de TV tiene + +

(Cable o Antena) * [] " INSTALAR
- -

5 Presione CURSOR A LA DERECHA para confirmar, y después presione MENU para
regresar al nivel anterior.
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EDICION CANALES »
REINICIO FABRICA ~
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6 Presione CURSOR ABAJO para moverse a PROGRAMACION AUTOMATICA

(AUTO PROGRAM). CoJ

ALMAC. AUTOM.

7 Presione CURSOR A LA DERECHA para iniciar la instalacion automatica de los S
canales de TV. PHILIPS caaL 3

—
Para una explicacién mas detallada de PROGRAMACION AUTOMATICA, ——

por favor refiérase a la seccion PROGRAMACION AUTOMATICA (AUTO
PROGRAM) en la pagina 5.

PRESENTACION DELATYV LCD

1 Teclas de la televisién
*(®) : Para encender o apagar la televisién. E -
* VOLUME + / - : Para modificar el nivel del

Volume  « Menu

sonido. v

* CHANNEL + / - : Para seleccionar los © Bo
programas.

* MENU : Para acceder a o cerrar el mend en -IE‘
pantalla. S — —_— o

2 Boto6n de encendido (Power), luz LED y
sensor infrarrojo

Apunte el mando a distancia hacia los sensores

infrarrojos para activar los controles de la TV.

©©

AVoUT

3 Conectores posteriores
Quite la cubierta del cable para acceder a los
conectores en la parte posterior de la TV LCD.
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L R
LAUDIO IN—!
COMPONENT HD/SD

DVI-D IN AUDIO IN

COMPONENT SD/AV.

.

4 Conectores inferiores
Ubicados en la parte inferior del equipo.

VGAIN

DVI (HDCP) PC



COMPLEMENTOS

incluye lo siguiente:

Cuando desempaque esta unidad, aseglrese de que

Mando a distancia y baterias

Adaptador de alimentacion y cable

Adaptador con forma de L del sintonizador

Tarjeta de garantia

OPERACION DEL MANDO A DISTANCIA

Botén Status/Exit -
Presione para ver el nimero de canal actual
en la pantalla de la TV. También presione para
eliminar el menu de la TV después de realizar
modificaciones de control.

Boton SAP -
Presione este botén para seleccionar un modo de
sonido si estuviera disponible con el programa de
TV: Mono, Estéreo o SAP.

N\

Surround Increible (Incredible
Surround)-
Anade mayor profundidad y dimension al sonido de
la TV. Seleccione Surround incredible (Incredible
surround) u OFF.

Boto6n de formato de imagen - ——
Presione el boton FORMAT de manera repetitiva
para alternar entre los seis tamafnos de formato
de pantalla; PANORAMICO, 4:3 (WIDESCREEN,
4:3),ZOOM 14 :9, ZOOM 16 :9, ZOOM DE
SUBTITULOS (SUBTITLE ZOOM) o SUPER
PANORAMICO (SUPERWIDE).

Botones de cursor - - d
(Izquierda, derecha, arriba, abajo) -
Presione los botones para resaltar, seleccionar y
modificar los elementos del menu en pantalla de
la TV.

/|

Boto6n de volumen -
Presione este botén para aumentar o reducir el
nivel de sonido.

Botones numeéricos -
Presione estos botones para seleccionar

los canales de television. El televisor LCD
realizara una pausa durante unos segundos y, a
continuacion, sintonizara el canal seleccionado.

Boton AV+
Presione para seleccionar la fuente de entrada
de video: PC, DVI, TV, AVI, AV2, Component,
S-Video, HD.

[
%
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INSTALACION DE BATERIAS

Saque la bateria de la tapa del
compartimiento ubicada en la parte
inferior del control remoto.

Coloque la bateria de litio en el control
remoto. Asegurese de que los extremos

(+) y (-) de las baterias queden alineados
de la manera que esta marcada el
interior del compartimiento de la

bateria.(CR2025)

Vuelva a colocar la tapa
del compartimiento de

las baterias.

e

STATUS/EXIT

POWER
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Boto6n de encendido
Presione este botén para encender o apagar el
televisor LCD.

Boton de transcripcion (CC)
Presione el botén de transcripcion (CC) para
activar o desactivar los subtitulos ocultos.

Boton de apagado automatico
Presione este boton para establecer el televisor
LCD para que se apague por si mismo al cabo de
un determinado periodo de tiempo.

Boton PIP

Presione repetidamente este boton para cambiar
el tamafo de la ventana PIP en el modo PC.

Boton A/CH

Presione este botén para ir al canal previamente
seleccionado.

Boton de menu

Presione este botén para activar el mend en
pantalla, volver al nivel anterior de dicho menuy
salir de éste.

Boton de canal
Presione este botén para subir o bajar un canal.

Boton de silencio

Presione este botén para eliminar o restaurar
el sonido del televisor LCD. El texto Silencio
aparecera en la pantalla cuando el sonido esté
desactivado.

Boton de sonido automatico
Presione de manera repetitiva para seleccionar
una de las cuatro configuraciones: Personal, Voz
(Voice), Musica (Music), o Cine (Theater).

Botéon de imagen automatica
Presione de manera repetitiva para seleccionar
ya sea la configuracion de imagen Personal, Rico
(Rich), Natural, Suave (Sofd), o Multimedios
(Multimedia).

Boté6n Surf

Presione para seleccionar los canales vistos
previamente. Usted puede colocar hasta 8 canales
en memoria. Después, al presionar el boton
SURF puede visualizar rapidamente los canales
seleccionados.



CoNEXION DE LA ANTENA

Una antena conjunta recibe los canales de difusion normales (2 a 13 en VHF y 14 a 69 en UHF). La conexidn es sencilla porque soélo hay un
conector hembra de antena de 75 Q (ohmios) en la parte posterior del televisor y es al que se conecta la antena.

1 Si la antena tiene un cable redondo (75 ohmios) en el
extremo, podra conectarlo al televisor LCD. Si la antena
tiene un cable plano de dos terminales (300 ohmios), es
necesario conectar primero los hilos de la antena a los Antena exterior o interior
tornillos de un adaptador de 300 a 75 ohmios (no incluido).  (Combinacién de VHF/UHF)

Adaptador de dos hilos a 300-75 QQ

D)

2 Conecte la antena (o el adaptador) a un extremo del S T
adaptador con forma de L suministrado tal y como se 2 v )
muestra en la figura y conecte el otro extremo de dicho @ 715|9 o bein 1
adaptador al enchufe hembra del televisor LCD situado a un ~— | @:
lado de éste.

Antena con
cable de 75 Q

3 Conecte el cable de alimentacion a la toma de alimentacion
AC del equipo de TV LCD. Conecte el cable de alimentacion
a una toma de corriente eléctrica y encienda el equipo de TV.

4 Ejecute la funcion PROGRAMACION AUTOMATICA
(AUTO PROGRAM) parta configurar la TV para la
transmision o canales por cable disponibles en su area. Si no
ejecuta la funciéon programacion automatica (auto program)
para configurar los canales, su televisién podria no funcionar
adecuadamente.

Toma de corriente eléctrica

SUGERENCIA UTIL

* Recuerde que una antena o sefal de TV por cable debe estar conectada
asu TV LCD.

* Por favor asegurese de seleccionar el modo TV con la tecla AV+ de su
mando a distancia, antes de instalar los canales de TV.

CoNEXION BAsicA DEL TELEVISOR PoR CABLE

La sefial de television por cable de su hogar puede presentarse en un solo cable de 75 Q (ohmios). Si es asi, esta conexion es muy sencilla.
Siga el paso que se describe a continuacion para conectar la senal de television por cable a su nuevo televisor LCD.

Conexiones directas de cable:

1 Conecte la sefal de television por cable a un extremo
del adaptador con forma de L suministrado tal y como se

muestra en la figura y conecte el otro extremo del adaptador || @ 7;\/9
al enchufe hembra del televisor LCD situado en éste. 2 - u@j—l

2 Conecte el cable de alimentacion a la toma de alimentacion | || (T —— =~ 1 Sefial de TV por cable de la
AC del equipo de TV LCD. Conecte el cable de alimentacion N - 1 compaiiia de cable (cable

a una toma de corriente eléctrica y encienda el equipo de TV. coaxial de 75 €2)

3 Ejecute la funcion PROGRAMACION AUTOMATICA Panel de conectores hembra
(AUTO PROGRAM) parta configurar la TV para la posterior del televisor
transmision o canales por cable disponibles en su area. Si no Tom decorrence elctrica
ejecuta la funcion programacion automatica (auto program) @
para configurar los canales, su televisién podria no funcionar ACIN

adecuadamente.

SUGERENCIA UTIL

* Recuerde que una antena o sefal de TV por cable debe estar conectada
asu TV LCD.

* Por favor asegurese de seleccionar el modo TV con la tecla AV+ de su
mando a distancia, antes de instalar los canales de TV.




CoNTRoL DE MoboO SINTONIZADOR

El Modo sintonizador permite cambiar la entrada de senal del televisor LCD a Cable o Aire (antena). Es importante para el televisor LCD
saber si desea recibir canales de una senal de TV por cable o de una senal de antena.

1 Presione el boton MENU para ver el mend en pantalla. CONTROLESIERIHG |
IMAGEN | - IDIOMA
AUDIO »| - SINTONIZADOR INSTALAR
Presione el boton CURSOR ABAJO para resaltar el mend INSTALAR (INSTALL). FUNCIONES »| = PROGR. AUTO 1DIOMA -| ~ ANTENA
INSTALAR | - EDICION CANALES SINTONIZADOR™| ~ CABLE
REINICIO FABRICA PROGR. AUTO |~ AUTO
Presione el boton CURSOR A LA DERECHA para entrar en el meni INSTALAR EDICION CANALES »
(INSTALL) REINICIO FABRICA -
4 Presione el boton CURSOR ABAJO para resaltar el ment MODO 1 I B
SINTONIZADOR (TUNER MODE), después presione CURSOR A LA DERECHA
para confirmar. 6 roven
5 Presione los botones CURSOR ABAJO para seleccionar CABLE,ANTENA p— —
(ANTENNA) o AUTO, y después presione CURSOR A LA DERECHA para
confirmar.
6 Presione el boton MENU de manera repetitiva para quitar el menu de la pantalla.

SUGERENCIA UTIL [ :

\
S N“U‘l -h:\

on
* Siselecciona la opcion CABLE, estaran disponibles los canales del 2 al 125. ] -
* Siselecciona la opcion ANTENA (ANTENNA), estaran disponibles los canales del O e 03
;_3|?9-_ AUTO, el televisor LCD d ati | | =
* Siselecciona ) q, el televisor LCD buscara automaticamente los canales -
disponibles de la sefial de antena y de cable.
] o) )

* Inmediatamente después que desempaque y conecte su television, ejecute
la funcién PROGRAMACION AUTOMATICA (AUTO PROGRAM) parta
configurar la TV para la transmision o canales por cable disponibles en su area. Si PHILIPS
no ejecuta la funcién programacién automatica (auto program) para configurar los
canales, su television podria no funcionar adecuadamente.

PROGRAMACION AUTOMATICA (CONFIGURACION DE CANALES)

El televisor LCD puede buscar y configurar automaticamente los canales de area local (o de TV por cable). De esta forma resulta mucho
mas sencillo seleccionar sélo las emisoras de TV de su zona presionando el boton CANAL (+) o CANAL (-) (CH+ o CH-).

1 Presione el botén MENU del control remoto para abrir el ment en pantalla.

2 Presione el boton CURSOR ABAJO para resaltar el ment INSTALAR ~ I [ CONTROLES PRINC
(INSTALL). IMAGEN | - 1DIoMA
LEN © AUDIO »| - SINTONIZADOR
. « FUNCIONES »| - PROGR. AUTO
3 Presione el boton CURSOR A LA DERECHA para entrar en el menu — — INSTALAR 5?'?13'3. CaaLES
INSTALAR (INSTALL). [Er) = REINICIO FABRICA
4 Presione el botén CURSOR ABAJO para resaltar el control PROGRAM- ) Do Do) IHSTALAR
ACION AUTOMATICA (AUTO PROGRAM,). B ?:;E?“
~+ ~ PROGR. AUTO »| - quTQ
5 Presione el boton CURSOR A LA DERECHA para iniciar el escaneo de los D Q BHDIGLELS
canales de PROGRAMACION AUTOMATICA (AUTO PROGRAM). S REINICIO FABRICA -
, , ¥ T
6 Presione el boton MENU de manera repetitiva para quitar el menu de la - »
pantalla, después que AUTOGUARDAR (AUTO STORE) haya finalizado. _ [] _ INSTALAR
DIOMA »
[ - R - SINTONIZADOR
7 PROGR. AUTO INicl0?
SUGERENCIA UTIL adadell i T
e REINICIO FABRICA
* Inmediatamente después que desempaque y conecte su television, ejecute la m ] o) o
funcién Programacion automatica (Auto Program) para configurar la TV para ' '
la transmision o canales por cable disponibles en su area. Si no ejecuta la funcion ESPERE
- - PROG. ENCONTRADD 0
programacion automatica (Auto Program) para configurar los canales, su PHILIPS CaNAL 3
television podria no funcionar adecuadamente. —
* Después que haya ejecutado Programacion automética (Auto Program) verifique ——
los resultados. Presione el boton CURSOR ABAJO o el boton CURSOR ARRIBA
y vea qué canales puede seleccionar.
® Recuerde, debe haber una antena o una sefal de TV por cable conectadaasu TV
LCD.




CAaJA DeE EMPALMES (CoN ENTRADAS / SALIDAS RF):

1 Conecte la senal del televisor por cable al conector hembra
ENTRADA (IN) o a los terminales ENTRADA DE RF (RF IN) o
ENTRADA DE CABLE (CABLE IN) de la caja de empalmes.

2 Conecte un cable coaxial de RF (no incluido) al conector hembra @
SALIDA (OUT) o a los terminales AL TELEVISOR (TO TV) o
SALIDA DE RF (RF OUT) de la caja de empalmes.

3 Conecte el otro extremo del cable coaxial a un extremo del
adaptador con forma de L suministrado (tal y como se muestra
en la figura) y el otro extremo de dicho adaptador al conector
hembra TV del televisor LCD.

4 Conecte el cable de alimentacion a la toma de alimentacion AC Sefial de TV por cable
del equipo de TV LCD. Conecte el cable de alimentacién a una de la compafia de cable
toma de corriente eléctrica y encienda el equipo de TV.

(o |
(@ |z

Establezca el conmutador Canal 3/4 (o Canal de salida) de la caja
de empalmes en 3 o 4. Establezca el televisor en el mismo canal.
Cuando vea programas de television, cambie de canal en la caja de
empalmes, no en el televisor LCD.

SUGERENCIA UTIL Caja de empalmes

* Inmediatamente después que desempaque y conecte su television,
ejecute la funcion Programacion automatica (Auto Program) para
configurar la TV para la transmision o canales por cable disponibles
en su area. Si no ejecuta la funcion programacion automatica (Auto
Program) para configurar los canales, su television podria no funcionar
adecuadamente.

* Por favor aseglrese de seleccionar el modo TV con la tecla AV+ de su
mando a distancia, antes de instalar los canales de TV.

CajA DE EMPALMES (CoN SALIDAs DE Aubpio/ViDEO):

Esta conexioén proveera sonido estéreo ala TV LCD.

1 Conecte la sefal del televisor por cable al conector hembra ENTRADA
(IN) o a los terminales ENTRADA DE RF (RF IN) o ENTRADA DE
CABLE (CABLE IN) de la caja de empalmes.

2 Mediante un cable de video de tipo RCA (no incluido) conecte un

Cable coaxial de 75 Q

extremo del cable de video al conector hembra Salida de video (Video
Out) de la caja de empalmes. Conecte el otro extremo del cable al
conector hembra VIDEO (VIDEO) de color amarillo situado en el
televisor. Los cables de video normalmente estan marcados con el
color amarillo y puede adquirirlos directamente de PHILIPS o en los
distribuidores electronicos. Los conectores hembra de video de la
mayoria de los equipos son de color amarillo.

_—

3 Si utiliza cables de audio estéreo de tipo RCA (no incluido), conecte AN
un extremo de los mismos a los conectores hembra Salida de audio

(Audio Out) izquierda y derecha de la caja de empalmes. Conecte el
otro extremo del cable al conector hembra Audio situado en un lado
del televisor LCD. Los cables de audio normalmente estian marcados
con el color rojo y blanco y puede adquirirlos directamente de PHILIPS
o en los distribuidores electrénicos. Los conectores hembra de audio
derecho e izquierdo son de color rojo y blanco respectivamente. Haga
coincidir los colores de los cables con los de los conectores hembra.

Sefal de TV por cable

ouTPUT

= 000

VIDEO
out

L R
AUDIO
out

oo
o o

$ VIDEO

4 Conecte el cable de alimentacion a la toma de alimentacion AC del Caja de empalmes
equipo de TV LCD. Conecte el cable de alimentacién a una toma de
corriente eléctrica y encienda el equipo de TV.

Nota: Use el boton AV+ del mando a distancia para sintonizar canal de
AV para la caja de empalmes.
Cuando mire los programas usando el VCR, se recomienda que elija
el modo SUAVE a través de Auto imagen.

_‘% 5
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VIDEO
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AV OUT AV/S-VIDEO !

CCOMPONENT SD/AV



VCR, RerrobucTtor DE DVYD, U OTRros DisposiTivos CoN CoNecTORES RCA

Los conectores hembra AV IN en el lado posterior de la TV LCD
permiten realizar conexiones rapidas de otros equipos. Conecte
un reproductor de DVD, juego de video, VCR, camara de video,
etc. a estos conectores hembra. Para visualizar el material que se
reproduce en otros equipos, configure la TV LCD en el modo AV.

SVIDEO
= e

4

Av S-\/IDE(?

AUDIO  VIDEO
N N

1 Usando un cable de video y de audio tipo RCA (usualmente con colores
amarillo, rojo y blanco), conecte los conectores hembra de salida de
video y audio del VCR a los conectores hembra de entrada de video y
audiode la TV.

2 Conecte el cable de alimentacién a la toma de alimentacion AC del
equipo de TV LCD. Conecte el cable de alimentacién a una toma de

OXOXONONOXO),
OXOXONONCOXO),

COMPONENT SD/AV

corriente eléctrica y encienda el equipo de TV. O® J3:

— | :

3 Use el boton AV+ del mando a distancia remoto para seleccionar HEE G :
AV | (o bien AV2, AV3, S-Videol, o bien S-Video2, si usa diferentes L=k o : :
conectores hembras para realizar esta conexion) para visualizar el VCR. IE— === ©

—= = . [l

Nota: pHiLpS Reproductor de AV con .
I. SisuVCR esta equipado con un conector hembra de salida de S-Video, use la s/ conectores A/V e
conexion de S-Video para obtener una imagen mas detallada y clara. Use el cable
de S-Video para conectar los conectores hembra de salida de S-Video del VCR a los
conectores hembra de entrada de S-Video de la TV.
2. Cuando mire los programas usando el VCR, se recomienda que elija el modo SUAVE
a través de Auto imagen.
3. También puede usar los conectores hembra de entrada de video y audio AV IN 2y
AV IN 3 ubicados en la parte posterior de la TV para conectar su VCR o dispositivos
de video.
4. Si su reproductor de DVD esta equipado con conectores hembra de salida
de componentes (Y, Pb, Pr), por favor refiérase a la seccion “Cémo conectar
un reproductor de DVD a otros equipos de video con conectores de video de
componentes” para el uso de una conexién de video de componentes con la finalidad
de obtener el mejor color y resolucion de imagen durante la reproduccion del video.

ReprobDUcTOR DE DVD U OTROS DisposiTivos DEVibeo CoN

CoNEcTORES DEViDEO DE COMPONENTES

La entrada de video de componentes (Y, Pb, Pr) provee el mejor
color y resolucién de imagen disponibles durante la reproduccion
del material proveniente de una fuente con una sefal digital, tal
como un reproductor de DVD.

1 Usando un cable de video de componentes (no suministrado), conecte
los conectores hembra Y, Pb, Pr del reproductor de DVD a los

conectores hembra Y, Pb, Pr de la TV. Use las tres (3) conexiones de
AV IN.
Nota: La entrada de video de componentes (Y, Pb, Pr) en las 3
conexiones de AV IN solamente permite presentar imagenes SD
(480i). Si su reproductor de DVD puede reproducir imagenes
escaneadas progresivamente o imagenes de alta definicion (HD), por
favor refiérase a “Receptor de TV digital o Receptor de satélite digital

2 con salida de alta definicion (HD)” en la proxima seccion.

SVIDEO
IN
O

AUDIO  VIDEO
IN IN

AV / S-VIDEO

AV OUT

Usando un cable de AUDIO, conecte los conectores hembra de salida
de audio (AUDIO OUT) del reproductor de DVD a los conectores
hembra de entrada de audio (AUDIO IN) de la TV en las tres
conexiones de AV IN 3. _—
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OXOJOXONOXO,

COMPONENT SD/AV

W

LINE OUT
F_AUDIO 1-L VIDE(
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4 Conecte el cable de alimentacion a la toma de alimentacion AC del
equipo de TV LCD. Conecte el cable de alimentacion a una toma de
corriente eléctrica y encienda el equipo de TV.

CCOMPONENT VIDEO OUT ][ S-LINK DIGITAL OUT
rzi&l ch

Dispositivo complementario equipado con
salidas de video de componentes

Use el boton AV+ del mando a distancia para seleccionar
COMPONENT para visualizar un DVD.

Nota: |. Los conectores hembra Y, Pb, Pr no proveen audio, de
modo que los cables de audio deben conectarse para proveer sonido.




RecepTorR DE TV DiGitaL, O UN RECeEPTOR DE SATELITE

DiGITAL CoN SALIDA De ALTA DEefiNIciON (HD)

Un receptor de TV digital o un receptor de satélite digital capaz
de reproducir senales de video de alta definicion (HD) con
formatos de 480p, 720p, y 1080i. Se requiere una conexion de
componentes (Y Pb, Pr) para este tipo de configuracion.

Nota: Esta configuracion también soporta 480i.

1 Usando un cable de video de componentes, conectar los conectores

hembra Y, Pb, Pr del receptor de TV digital a los conectores hembra Y,

Pb, Pr j de la TV. Use las conexiones HD IN.

Nota: La conexiones de video de componentes (Y, Pb, Pr) en las
conexiones HD IN son necesarias para ver los formatos 480p, 720p,
y 1080i. Observe que la entrada de video de componentes en las 3
conexiones de AV IN sélo puede soportar el formato 480i.

2 Usando un cable de audio, conecte los conectores hembra de las
salidas de audio (AUDIO OUT) del receptor de TV digital los
conectores hembras de las entradas de audio (AUDIO IN) en las
conexiones HD IN.

3 Conecte el cable de alimentacion a la toma de alimentacion AC del
equipo de TV LCD. Conecte el cable de alimentacion a una toma de
corriente eléctrica y encienda el equipo de TV.

Use el boton AV+ del mando a distancia para seleccionar HD para
visualizar un DVD.

Nota: |. Los conectores hembra Y, Pb, Pr no proveen audio, de modo
que los cables de audio deben conectarse para proveer sonido.
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DVI (HDCP) PC

AuDIO
| UDIO/VIDEO OUT

Receptor de satélite digital con alta definicion

CoNExIONES AL MonNiTorR DE LA PC:

Esta TV LCD puede usarse como un monitor de PC. Su PC debe
estar equipada con una salida de video tipo VGA y un cable VGA.

1 Usando un cable VGA (no suministrado), conecte el conector de
salida VGA (VGA OUT) de la PC al conector VGA de la TV. Use las
conexiones de entrada a la PC (PC IN).

2 Usando un cable de AUDIO tipo MINICONECTOR (no
suministrado), conecte el conector de salida de audio de la PC
(AUDIO OUT) al conector de AUDIO de la TV.
Use las conexiones de entrada de la PC (PC IN).

Conecte el cable de alimentacién a la toma de alimentacion AC del
3 equipo de TV LCD. Conecte el cable de alimentacién a una toma de
corriente eléctrica y encienda el equipo de TV.

Use el boton AV+ en el mando a distancia para seleccionar la PC
para usar su TV LCD como monitor de la PC.

Nota: |. Por favor refiérase a la seccion “Como configurar el Modo
PC” para que vea todos los modos de visualizacion disponibles para
la PC. De ser posible, use el modo de video 1280 x 720@60Hz
video para obtener la mejor calidad de imagen de PC.
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RecePToR DE SATELITE DiGitTAL CoN CoNEcTOR DVI

Su TV LCD incluye una interfaz de video digital

(DVI) con conexiones de proteccion de copia de

alta definicion (HDCP). Esta funcion permite una
conexion digital entre las cajas decodificadoras y la
TV LCD, creando una imagen mas viva. La tecnologia
DVI HDCP le permite a los proveedores de contenido
utilizar el ancho de banda completo de senales de alta

definicion. f‘i 2

Desconecte todas las fuentes de alimentacion antes de %—
realizar cualquier conexién. //
o
d

ey o |

AUDIO IN

0

L R Pr Pb N
L-Aupio N~ L COMPONENT VIDEO INPUT —

1 Conecte la salida digital DVI de su dispositivo de alta
definicion (Por ej. reproductor de DVD, caja decodificadora.) —
al conector DVI de la conexion de entrada DVI (DVI IN).

DVI-D IN
] AUDIO IN
R

COMPONENT HD/SD

VGA IN

2 Conecte el cable de audio (si hay audio) a las saldas de audio R ps
de su dispositivo de alta definicion y a las entradas de audio
AUDIO R (derecha) y L (izquierda) de la conexion de entrada

de DVI (DVI IN).

Use en botdn Source del mando a distancia para seleccionar la
DVI para ver los programas.
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Nota:
I. Solo se garantiza un funcionamiento adecuado en productos
compatibles con DVL.

Es posible que los dispositivos digitales de diferentes fabricantes DVIHDTV OUT AUDIOR AUDIO L VIDEO
difieran en cuanto a las normas de salida, las cuales pueden causar
dificultades en cuanto a la visualizacién adecuada en la television. Receptor de satélite digital con conector DVI
. No se recomienda que conecte su PCala TV LCD a través de

una conexion DVI, ya que la TV LCD podria no soportar el modo de

visualizacion que se esté usando.

LINE OUT

g

PHILIPS

w

DVI es una entrada digital especifica que permite la transmision cifrada

de contenido de alta definicién sin comprimir. DVI incluye Proteccion de
Contenidos Digitales de Gran Ancho de Banda (HDCP), el cual es soportado
por Hollywood, proveedores de servicios de comunicaciones via satélite y la
mayor parte de la industria de articulos electrénicos para el consumidor. DVI
esta tomando auge y rapidamente se ha ido convirtiendo en la norma de la
industria para el consumidor que desea visualizar material de alta definicion
mientras el contenido permanece protegido.




SALiDAs DE AubpioY VibEo

Los conectores hembra de salida de audio son
fantasticos para grabar con un VCR o bien se
usan para conectar un sistema de audio externo

. . . p —
con la finalidad de obtener un mejor sonido. 3 svpeo|
O |8
Desconecte todas las Fuentes de alimentacion antes ” " vieo é
d li lqui ion. @ @ IN N |2
e realizar cualquier conexion & O
Para conexion de VCR/Grabador: P @ @ ‘ ‘our Ly 1
®©J| O
1 Conecte un extremo del cable amarillo de video Gowe | Ao | 5 ) ;
al conector hembra de VIDEO de la conexion AV — S == @ @ ® |z
OUT. Conecte el otro extremo al conector hembra ‘ ‘ 2
VIDEO IN del VCR.
© © © | ampw
‘ VIIIZ:\‘EO ;
2 Conecte un extremo del cable rojo y blanco de @ @ ® O ‘Z
audio desde los conectores hembra de AUDIO L VCR AUDIO 2
y R de la conexion AV OUT al conector hembra @ @ © IN ® %
AUDIO IN del VCR. °

y estara listo para grabar lo que se visualiza en la
pantalla de la TV.

LINE AUDIOR AUDIOL VIDEO S VPEO ouT
3 Encienda el VCR, introduzca una cinta de VHS vacia out o IN
Iy

Nota: La grabacién de programas sélo es posible
cuando la sefial de entrada es SD (480i).




